
I. évfolyam. 18. szám. Alsó-I.ewlvun, ÍXS'.I. május 12-én.

ELŐFIZETÉSI ARAI;
Helyben házhoz hordva 

vidékre portan küldve: ALSÓ-LENDVAI HÍRADÓ. HIRDETÉSI DIJAK
3 hasábos petitsor effjr- 
sacri hirdetésnél sen-ukint I

Félévre . . . .  2. -  j 
Si-Kjudévn* . 1.— , VEGYES TARTALMÚ HETILAP.

r. kr többszöri hirdetés* ,
i nél R kr. bélyegdy :w kr. 1

Ejtyee szám ára . .10
ti ' < M E G J E L E N  M I N D E N  V A S  Á R N A P .  „

NyilMer pelitsora |0 kr.

SZERKESZTOSEGI IRODA: FELELŐS SZl-RKESZTÓK.
Kani/.»ai ntcxa hová a lap swálemi részét illető minden PATAKY HALMÁN es VACHOTI E Á R 0 L 7  

kO sleaénv i n t é a e n d ő  . . . .  .  . . . .  _  .  _  .
W  Kr«lr,.t„k v l. .M  n«m -« r  Klad“  68 Ia|.tula|dono8: S íA o  Gyor|,.

KIADÓHIVATAL
Fóutoxa hova a/, előfaetések ég ** lap s*»‘ W»ildé*őre 

vonatkozó felszólamlások intéBtndók.

Magyarorszagi > Néprajzi Társaság *
Budapest, 188Ö. május 2.

A z  »A lsó -L e n d v a i H íradó* eg y ik  szá­
m ában e g é sz  terjed elm éb en  k ö z ö l t e  a 
m ag y aro rszá g i néprajzi tá rsa sá g  alap ításá­
nak ü gy éb en  szétküldött felh ívást, Én v á r­
tain, ad e fele le te t reá az a v id ék, m ely­
nek az e g y ü t t  á lló  k ülüm bségek  hatása 
alatt leg jo b b an  kell é r e z n i e  a néprajz 
s z ü k s é g é t ; ad e  reá viszhan go t az az é r ­
d e k e s szö glet, az az ethnograph iai tekintet 
bői érintetlen  d arab föld, m elynek leg n a ­
g y o b b  szü k sége van arra, h o g y  m egism erje 
m ag á t, lero n tsa azt a válaszfa lat, szelídítse 
a  g y ű lö le te t, m ely k ép es e lválasztani e g y  
nép fajt a m ástól csak azért, m ert az e g y ik ­
nek nye lve  a m agyar, tü zeseb b , büszkébb, 
nvig a ,m á sik n a k  ven d a n ye lve, s olyan 
term észetén él fo g v a  is mint n é p k ö lté s ze te : 
m éla, csen d eseb b , ábrándozóbb. V ártam  
fele le te t o lyanoktól, kik naponkint érin t­
k ezn ek  a három  n é p  f a j j a l ,  erezik  a k i i  
lö m bségek et, e lté rése k e t, d e  a  kik midőn 
az a  tudom ány hívja m u nkára ő k e t, m ely 
azt Ígéri h o g y  ezen  külüm bségek  -t. Ite 
réseket o kadatoln i fcg ja, —  ném ák m arad ­
nak. V ártam , h o g y  av a to tta b b  toll kell 
ü gy éb en  sikra annak a lapnak a  hasábjain, 
m ely  p rogram m jában k e le tk e z é se  le g fő b b  
okán] az ethnograph iát vallja .

A z  eth n o grap lva ú j k o r i  tudom ány,

m ely csak a m últ század v é g é tő l k ezd ve j 
tám adt. 1‘ richard angol tudós »Natural| 
history of mani L on d on  ISI."!* czimii m un­
kájával lett a lkotója. F ejlő dési évei abba 
a századba esn ek , m elyben különösen ná­
lunk a válto zás, a gya rap o d á s, az á ta la k u ­
lás minden téren  a le g g y o rsa b b , le g g y ö ­
keresebb. Minden átalakulás m egk ö vete li 
saját á ld o z a tá t; m in d éi uj v a g y  a  réginek 
romján épül, v a g y  olyan m ódon alakítja 
át, h o g y  ere d eti mivolnának m egism eréséig  
csak követk eztetésekk el v a g y  találgatással 
juthatni. Uj szokások lépnek a rég iek  h e ­
lyéb e , uj v iselet k ap  d ivatra, az érintkezés 
folytán v áltozik  a nyelv, uj fogalm akra 
uj szavak  készülnek, az uj nóták a rég iek e t 
fe ledtetik  el.

*Kzen á t a l a k u l á s o k  leg g yo rsa b b an  
m agán az em beren aiennek v é g b e , s  ren­
desen azt sem m isitik m eg. a mi a néprajzra 
fontos, jellem ző . a  haladás b izo n yo s te ­
kint -tben e l l e n s é g e  ethnograph iának. 
M áshol is m eg van * változás e processu sa, 
de talán e g y  európai o rszá g b an  sem  oly 
g y ö k e re s  hatású mint nálunk.* É s  épen 
azért nekünk kell azon tá rsa sá g  m egala  
kukását a  le g n a g y o b b  öröm m el üdvözöl­
nünk, m ely a v á l t o z á s o k  rázkódtatásai 
közben elhullott k incseket ö is z e  szedi.

• M inden uj vasútvonal irtó csaijiás az 
népiség erd ejében .* S  v idékü n kn ek legn a

g y o b b  v á g y a  most a  vasút, e  v á g y a  a 
teljesüléshez sohasem  állott o ly  közel mint 
m ost. »S mind az, a mi különben üdvös 
a nem zet szü k ség es haladására nézve, épen 
átalakító hatásánál fog v a  rom boló az ős 
n ép ség  terén : közlekedés, ipar, iskola,
kön yv, ú jság stb. s a fe jk evered és.*

A lkalm azzuk m indezt vidékünk k örü l­
m ényeire! A  m ag yaro kn ál, vend eknél, hor- 
vátoknál az iskoláztatás o ly  állapotban  
van, h o g y  a m űvelőd és sikere iránt ik m 
lehet k étség ü n k, a  szláv ajkú lakók közt a 
m agyaro so dás ha valaha, m a leg sze b b  
eredm én yű, s ha a  v idéken alkalm azott 
tanítói k a r  teh etség e s  fiatal erő it ism etjük, 
a jö v ő re  nézve is m eg nyugodh atunk Mint 
m indenben, itt is m érhetlen so k at teh et a 
tanítói k ar. A  nép lén yegén u k , eredeti 
m ivoltának vonásait a legham isitlanabb ala 
kon figyelheti m eg, a g y e rm e k e n ; kinn él 
a nép k özött, lát, hall m indent. A zért a 
mint az átalakulás követk ezm én yek én t e l ­
vesznek a  m esék és babonák, m ondák és 
régi nóták ; ősi szo káso k  és eszk özö k, a 
néphagyom ány kincsei, a n épélet sa játságai 
a néplélek a lk o tó  részei a mint szín te le­
neknek, halván yod n ak , v a g y  eg észen  k ie s ­
nek. a tanító legelső n ek  szedheti ö ssze az 
elhányt kincseket.

S  ott van a  vidék haladásának e g y ik  
legtekin té lyeseb b  b i z o n y í t é k a  az »A lsó­

F A  R C  Z  A.
>A Hercules vize* czimü regényből

Angolból fordította : W a e h o t t K á r o l y .
(Fo ly tatás.)

A  h a mv  a z ó  s z e r d a i  v e n d é g .
Margit kissé halványan, s várak ozásteljes 

tekintettel nézett az ajtóra, midőn a folyosón 
férfi léptek hangját halla, a leptek hangja nem 
vala elég előkelő, hogy Federbus-.il báróé lehes- 
8cn, sem elég nyomatékos, hogy Bartcn urc, sem 
sárkánytu pengés nem hallatszék. mely fegyver 
csörgető hadnagyra mutatón. Ki lehet ez ?

»Dr. Komcrs. jelenté a cseléd kinyitva az 
ajtót s ismét bezárva az ügyvéd után.

Margit kedélye rögtön lecsillapult s arezs/.ine 
visszatart, meg künnyebbülés, csalódott remény 
érzete s mulatságos vidámság vett rajta erőt. 
Imádója léptei után hallgatódzik, s megjelenik Dr. 
Komers, a családi ügyész, kit mar évek óta is­
mer, s ki valószínűleg valami unalmas részletek­
ről hoz hirt a Damianovics ügyben, lloszankodott, 
hogy egyedül fogjak találni vele, éppen most, 
midőn minden perez meghozhatja a várva vart 
kérőt.

Első gondolata az volt, hogy éreztetni fogja 
Dr. Komerssel kedvetlenséget, de logicai szem 
pontból véve fel a dolgot, átlátá, hogy Dr Ko­
mers nem vádolható. Meg kellett volna magva- 
pfizni a cselédnek, hogy a vart vendég fiatal em­
ber. nem pedig ily közép idejű férfin mint ez. 
Anyja valószínűleg mindjárt jón, s elvezeti. tőle 
ar ügyvédet, de addig mégis csak mu'attatm Feli

; Egy kis nyugodt társalgás tahin nem is fog ár 
1 tani a csal mii ügyvéddel, s előkészíti öt a val- 
! sagra.

• Tudja a mama, hogy ön itt van?* kérdé 
I nyájasan. >Bizonyosan mindjárt be fog jönni,* s
kezével intett Dr. Komersnek, hogy foglaljon 

j helyet.
• Nem sietős,* monda Dr. Komcrs rövid Iá* 

t tök szokása szerint, előbb megnézve a széket »
| csak azutan ülve reá.

• Reményiem nővére jól érzi magát?* foly
) tatá Margit, észrevéve a szokatlan fontosságot az 
| ügyvéd arczán.

•Köszönöm, úgy mint rendesen..
•Csak nem hozott mama részére valami 

rósz híreket ?«
• Semmiféle hírt nem hoztam.*
• Akkor hat miért jött? akaró kérdezni 

Margit, de még jókor elhallgatott, nem tartván 
a logicaval megegyeztethetönek elárulni türelmet 
lenségét.

A társalgás itt megakadt, Vincze csudálko- 
zék, hogy az atya nem ke szíté elő leányát; s 
szokásához híven, midőn valamely gondolat el 
Foglal.i agyat, egészen elfeledkezett környeze­
téről.

‘ Komers Vincze két egymással teljesen el­
lenkező sajatsaggal bírt. Jogi ügyekben s a tör­
vény teremben, világosan gondolkozó s eles lá- 
tasu ügyvéd volt. s egy perezre sem engedi m g 
magának, hogy csapongó gondolatai a felvett 
tárgytól eltérjenek ; de alig zarnlt be utann.i iro-1 
dája ajtaja midőn az. egész ember teljesen átvál­
tozott. Ideges, szórakozott, ügyetlen volt {j k 
ran d« -oíiasem tartózkodó Természeté l.nsa-vig 
kerülő, s vagyona elvesztésé s helyzete kora hiú­

ságiban, elókés/.itc e jellemet; végre odáig jutott, 
hogy rendszeresen keriilé ember társait ; az volt 
o, mit a franczia igy fejez ki : *sauvagr.< Minde­
nütt figyelmet költőt', mint tekintélyes, de ügyet 
len alak. valószínűleg magassága, hajlott tartósa, 
rövid látású szemei, s arany keretű szemüvege 
okozak ezt azonban minden ügyetlensége mellett 
meglátszott rajta a gentleman Egyedül a Mohr 
család volt. mclylyel a körülmények folytonos 
érintkezésben tárták ot. Szamos év óta latogata 
e csaladot, de többnyire csak poros ügyekben, 
és különösen az öreg Zuudcrcr halála óta (ki neki 
főnöke volt, s ki után öróklé a Damianovics pórt) 
sok ügyleti beszélgetése volt Asceliiulával, s c 
tárgyalásokat igen gyakran követé Adalbert szi­
ves meghívása folytan, cgy-cgy vacsora, barátsá­
gos családi körben.

Magas, erőteljes férfi, körszakállal s szem­
üveggel. er volt az első benyomás, melyet Vincze 
megjelenése okozott, de minél közelebbről tekintő 
öt az ember, .innal többet fedezett fel arczán, 
|)us gazdag barna szakála, mely melle közepéig 
ért le. elrejtő szépen nőtt álhit s művészi met­
szésű ajkait, de szépen iveit sv.emüldei, s a sima 
fi 'tor. fehér homlok, elég tekintélyes s vonzó ki 
fejezést adott az egész arcznak. Nyugodt komoly 
arc/ volt kz, s modorában szigorúan illedelmes, 
de rövidlátó szemei néha oly módon villantak fel, 
mely eláruló, hogy a nyugodtság inkább fegyel­
mezett önmérséklet, mint természet. Termete nem 
csupán maga* volt. hanem elég széles és vallas 
i .. azonban teljesen hiányzott nála amaz idom 
talmi súg. mely a magas s erős termeteket jel­
lemzi.

I )o az. ügyes-egm k sajnos hiánya, mind all 
tibaa. mind fittében jcllemzc mozdulatait. Ha fi



Kendvai Híradó.* Rövid idejű fenállása
alatt már kétszer foglalkozott a vendek
magyaros vei, legújabban a
szomszéd • Murák-/• hasonlóan. A megvi-
tatott iigv minden évben nagyobb fogla
lásl tesz. a vend nép néprajzi k in c se i
minden <■ J en nagyobb mértékben váltós­
rak. aluladnak minden évben nagy bb
' ágú les- azok össsegyüjtésének
SZÜksege.

. egy két éven át kisérjük figye-
lemmel v. 1 .. : • p-letet, minden az ál-
litottak ii• azságát erősiti.

Hajd ,1 un g^/oiték a vásznat, került
abból mii .d v. még szemfedőre is. Ma
az ezerránczu tkitlin* ritkul, s már csak
í-reg né ék tartogatják a láda fenekén
halottas ruhának Milyen kevés már a
báránybő ö! kenuit, szóalakokkal, sziv.tr-
vinyos |ub'us/.eiiK-kkel telehimezett dol-
má.iy. N. m azt kell sajnálni hogy elvész.
hanem In érdeklődés hiánya í
ug> 'ész »-l. hogy emléke sem marad.
Pl • • • nagyon gyorsan; nem tudom
melyik !i•miva vidéki község legényei azt
határoztál hogy olyan menyecskét nem!
visznek h, ,za. a ki pacsival jár.

Még négyöt évvel ezelőtt milyen
gyakorta lobogott végig a lendvai főút
czán egy *-g\ lakodalmas menet; a felhők-
rétdzott 1' .. legények kurjantása a nagy
bőgő búg;á-a. klarinét rikkantása. perecz
után kial al< ■ gyér. k se reg lármája kivesz

■ ián. A betlehemesek, három ki-
rálvok min lig ritkább vendégei karácsony
és "vizkert- t estéinek ; verseik * lvesznek.
emlékük :sem marad! A nép kezén ma már
a * Szentek életéi**. B a g ó  Márton-féle
rabi. .la/adási eposzokon, kis komáromi ka- 
11-•.< 1 ;írniniíni kívül más könyv is megfor­
dul : hová lesznek meséi, adomái?

Az átalakulás rohamos, a • Magyar- 
o r s z á g i  Néprajzi Társaság* ha el nem ke- 
s- t>. • i-t'vsét korainak mondani nem le­
het ' Ennyit akartam e helyütt megjegyezni, 
s tatá i elértem annyit. Hogy sokan kiván- 
csNágbol is elolvassák a felhívást. (Gon­
dolom az ó ik számban közültetett.)

IUird.

■ ' • y eibe kerül, 
n; . nulta volna, mlkép használja minél több kcl- 
K r. ,.l ügyességg< i hosszú tagjait, s bizonyos
iu * 1 * >é g pótolna nal.i a mozdulatok la 'yhasagat. 
\ i :nbt-ri test tanulmányozói méltán síjnalhatuk 

./ -p «. • széles vall&kat az i; <> asztalra <;órnycdvc 
látni. a helyett, hogy a háborgó hullámokkal köz­
é i r e .  a toborzó őrmester bizonynyal megelé 
fje. Ive szemlélné a hatalmas termetet, mig a fér- 
1'*ni /"in bamuloi. irigykedve pislognának e hosz- 
szú tagokra. mely k s/uk szobában folytonos aka-
d.ilvnl • zoigsina iák ugyan, de a kuzdtóren annal 
. ikal b megaibuk helyüket.

.\/. « gt /stg élénk színe inkább illenék az 
ily arczia. mint .1/ irouai lég okozta halványság.
1 < inos kézen jobban allana a nap égette barna
-/in. nv.nt .1 szobai lég okozta fehérség. Kotners 
Vinrzét látva az embernek egy nagy erő eap’ta- 
lis jutott esz- b- . mely haszontalanul, k kamatozás 
nélkül iu v  r, mint valamely nagyszerűen szer­
ki sz/e’.t gépe zct, mely aczél iderekkH. óriás ta­
gokká'. n. gy gond es szakértelemmel lön építve, 
s mely tétlenül all. hatalmas tagjai pihennek, 
s kerekei elrozsdásodva allmrk tétlenségükben, 
vagy hasonlítsuk öt nagy földterülethez, melyen 
cstipia haszontalan növényzet hullámzik, s'^ar 
szeli k kergetödznek, bar síkjaikon kenyér adó
gabona teremhetne e/n •k taplalékani ; va<n- kép-
zeljük . aas i 1 sósnek, a incn/dörge
rajaval hangjában, s roltianiába n S7ázezrek erejé-
vei h:s\ t a habjain iW t raelv most hí. .
vétlenül rohan le mohi*-pe

pai
It ki[.vek között s pusz-

titja haltjaival járatlan íjait.
A sors néha igen íoatc>ha. Ha mindenki-

nck hivutasat erejéhez mcriK-. nem volnánk kény

| Ováció a főispánnak.
Alté-Leadva, május ti.

(H.) E hó 6-án tartotta Zalamegye 
törvéin hatósági bizottsága rendes tavaszi 
közgyűlésé: a bizottsági tagok nagy szá­
mának részvétele mellett.

A megye terme zsúfolásig megtelt 
bizottsági tagokkal, kik a főispánt a te 
rémbe érke/.tekor zajosan éljenezték, mely 
csak akkor szűnt meg. mikor elnöki székét 
elfoglalta, s egyikét leghatalmasabb meg-' 
nyitóinak megkezdte.

A megnyitó beszéd, mely felölelt 
minden nevezetesebb mozzanatot a mi a 
deczemberi közgyűlés óta az országban 
*s megyében történt több helyen éljenzés­
sel szakitatott m eg; az a része pedig, 
melyben dicső emlékű Trónörökösünk ha 
1 t i  a folytán a Királyt és hazát ért csapást 
i. ! e z t o l y  hatást idézett elé, melyet látni, 
érezni lehet, de híven visszaadni nem. E 
részét a beszédnek a bizottsági tagok állva 
hallgatták.

A nagyszabású beszéd, s az ezt kö­
vetett zajos éljenzések csillapulta után. 
Balaton József bizottsági tag, egy igazán 
tartalmas beszédben méltatta a főispán 
érdemeit, mely hogy általános viazhangra 
talált kitűnt abból, hogy midőn szónok 
arra kérte a főispánt, hogy e megyét, 
melynek az ő mesteri vezetésére nagy 
szüksége van, —  tovább is vezetni legyen 
szives, a közgyűlés oly frenetikus taps és 
éljenzésben tört ki, minőt e teremben a 
Deákok, Csányiak óta nem hallottunk.

Bessenyey György bizottsági tag in­
dítványára ezután a közgyűlés megbízásá­
ból Csertán Károly alispán kihirdette annak 
egyhangú határozatát, melyszerint a köz­
gyűlés Svastics Benő Zalamegye főispán­
jának bizalmat szavaz, s őszinte tisztelete 
és ragaszkodásának jegyzőkönyvileg kife 
jezést ad.

így adott elégtételt Zalamegye kö­
zönsége szeretett főispánjának bizonyos 
roszakaratu híresztelésekkel szembún, igy 
jutalmazta meg azon eléggé soha meg nem 
hálálható tevékenységéért, melyet a zalai 
vasutak letesitete körül különösen az utóbbi 
időben kifejtett.

telének különös elkentétek felett bámulni, mint 
például ha valamely gladiátor* férfiút látunk, ki 
egész napjat azzal tölti, hogy szövet darabokat 
ékesít piros zsinórral. — mig ama gyönge fiú, 
vékony tagjaival, beteges színével, hazája védel­
mére kuldctik.

Miután hiába várta, hogy Dr. Kotners ma­
gához tér gondolataiból, az első rósz benyomás 
után magához térve igy szólitá meg öt :

>Mi jót hozott tehát?*
»Feledéin is kérdezni, hogy érzi magát?* 

'kérdé Vincze, felriasztva gondolataiból.
•önnek mindig ez első kérdése Dr. Koméra 

pedig tudja, hogy én mindig jól érzem magamat, 
Azért csak nem jött. hogy ezt megkérdezze ? Va­
lóban nem volnának hirci mama számára?*

Semmi sincs. Ma nem is anyjával akarok 
beszélni, hanem önnel.*

I’crcz.ig szünetelt, azután folytatá ; »Igen 
örülök az alkalomnak, hogy egyedül találtam.*

• Nem soka maradok egyedül,* viszonzá 
Margit, felkelve székéről s az ablakhoz lépvén 
végig pillantott a hosszú utczan, váljon melyik 
oldalról jöhet a kérő.

-Valakit vár talán,* kérdé Vincze.
• I— igen, monda Margit meglepetve, de az 

után összeszedve magát folytatá: 'vendéget vá­
rok. gondolván, hogy Dr. Knmers majd távozik.

Dr. Komers semmi kedvet nem mutatott a 
távozásra. • Atyja azt monda, hogy ma estve önt 
egyedül fogom találni,* jegyző meg Dr. Komers 
ünnepélyes hangon.

• Atyám? kérdé Margit hevesen vissza for­
dulva az ablaktól.

A gyűlést megelőző napon e hó 5-én 
Zala-Eger szeg rendezett tanácsú város kö­
zönsége rótta le a főispán iránt a hala és 
elismerés adóját.

Délelőtt küldöttség nyújtotta át a kö­
zönség hálafeliratát, este pedig impozáns 
f á k l y á s  menet volt mely alkalommal 
Német Elek városi főjegyző a nagy közön­
ség folytonos éljenzése között emlékezett 
meg mindazokról az érdemekről, melyeket 
a főispán a város kulturális és közgazda- 
sági érdekeinek fejlesztése körül sae.rzett.

A főispán meghatottan mondott kö­
szönetét e kitüntetésekért, s kijelentette, 
hogy valamint eddig úgy ezután is élte 
legkomolyabb feladatának ismeri Zalamegye 
és Zala-Egerszeg város jólétének és fel 
virágzásának emelésére egész e r e jé v e l 
közre működni.

/.alamegye törvényhatósági bizottsága 
és Zala-Egerszeg városa, méltán számíthat 
a megye közönségének osztatlan elismeré­
sére és helyeslésére,

O V * K í r é i t  ni. T i s z t e l e t t e l  f ö lk é r jü k  m in d ­
a z o n  v id é k i  l a p t á r s a in k a t  - k ik n e k  e z  id e i) ;  c s e r e -  
p é ld á n y t  k ü ld tü n k  s z ív e s k e d je n e k  v e lü n k  e s e r e -  
v is z o n y lta  lé p n i. A  k ia d ó h iv a t a l .

A világ folyása
A  germanizmus mérges kígyója felütötte le­

jét ismét közöttünk, sziszegve hintvén fullánkját 
merre csak lehet. •

A lig lön körözve a német nyelvet pártoló 
miniszteri rendelet áz iskolák alkotói között, mi­
dőn Kompokon Hcvesmegyc egyik községében, 
megdobálta a sváb lakosság a szentséget vivő de­
rék papot, csak azért, mert a nagyszombati isteni 
tiszteletet magyarul tartotta. Ily botrány, ily val- 
lastalanság a nép között ez ideig hallatlan volt, 
— • s mi annal feltűnőbb, mert a hazafias szellemű 
katholikus papság hatasa alatt e múlt századbeli 
német telepen az uj nemzedék teljesen mcfjma- 
gyarosodott, s e gyalázatos botrányt a község 
vérszemet kapott önző vénei készítők, kik .elbiza­
kodottságukban most arra kezdik gyermekeiket 
ösztönözni, hogy a szokásos >dicsértessék a Jé­
zus Krisztus.* helyett Gclobt sei Jesus Christus* 
köszöntőt használjanak, hisz mint mondjak, szi­
gorúan megvan rendelve, hogy ezután már az is­
kolákban németül kell tanítani, s németnyelv nél 
kül Magyarországon senki sem hivatalnok, sem 
katonatiszt nem lehet.

Nyitra megyében hasonló magyar ellenes ér­
zelmek törtek elö a nép között. Vagujhelycn, 
Kumy József kir. sótárnok húsz éves leánya ineg-

•On talán a vendég, a kiről atyám szólt ? 
De önt épen nem említő*

•Tehát azt monda, hogy ma cstve vendége 
fog érkezni ?* Kérdé Dr. Komers, s előkészítvén 
magat a fontos pillanatra, levevé szemüvegét, s 
elkezdő dörgölni.

»Igen,« viszonzá Margit bámuló arcsczal, de 
lassanként érteni kezdő az összefüggést. F.gv perc 

| múlva mar egészen kitalaja.
»ön a vendég,* monda s remegve rogyott 

székébe.
• Igen, én vagyok a vendég, >mondá nyu­

godtan Dr. Komers, kezében szemüvegével. És 
bizonyosan tudja is mi végből jöttem ?«

Nem tudok semmit,* mormogá Margit ösz- 
szeszoritott fogai közül s bezárá szemeit, mintha 
nem akarna látni a valóságot.

• Tehat tudja, hogy miért jöttem,* kezdé 
Vincze’ érzclemteljes, mély basszus hangon. »Tudja 
meg, hogy szeretem önt, hogy már régen szere­
tem. Több éve annak midőn megláttam önt, s 
szivem vonzódni kezdett a kedves gyerm ekhez; 
de csak pár hónapja, hogy tisztába jöttem érzel­
meimmel, s ezóta tudom, hogy csak egy nő lé-

i tezik számomra e világon, s e nő ön.
Szavai elhangzanak, szünetet tartott, s a szü­

net alatt remegve lesé a leányka arczán szavai 
hatását. Margit érzelmei kaczaj s könyek közt 
lebegtek mialatt őt hallgatá, ajka' megnyíltak, 
kezei összekulcsolódtak s szemeit elvadult kifeje­
zéssel meresztő rá. Kgész légvára egyszerre romba 

; dőlt, s romjaiból feltámadt a csúnya kísértet : a 
katzenjammer, mely egész napját elrontá.

'Megijesztem önt?* kérdé Vincze, midőn 
látá, hogy Mnrg* némán ni. >Mindez nagyon



Balt. A  fájdalom sújtotta apa, ki köztiszteletben 
álló hazafi is, fölkérte Erdélszky Mihály evangé­
likus* * lelkészt, hogy magyar temetést tartson. A 
lelkész méltányosnak találva a kívánságot, teljesí­
tését azonnal nieg is ígérte. De alig egy óra 
múlva vissza vonni lón kénytelen ígéretét, tudat­
ván a keseredett apaval, hogy oly kellemetlen s 
fenyegető üzenetek jutottak hozzá, hogy nem vál­
lalhatja magara a felelősséget az esetben, ha a 
német nyelvű szertartástól eltérne.

Sőt az ország fővárosában, hazank szivében, 
az angol kisasszonyok templomában is hetenkint 
csak egyszer tartanak magyar nyelven szent be 
szedet, —  a hét többi napjain németül. És mégis 
akadtak szidok, kik e németségük miatt megro- 
vott zardaszuzek védelmére keltek !

Itt nálunk azonban, hala az égnek, magyar 
a világ folyása, habar a jeles és nagy érdemű 
»Stellung Comission* abban a hitben látszik lenni, 
hogy Alsó-I.cndva mar valahol Styriában fekszik, 
meri különben sejtette volna, hogy Kundroachungja, 
mint hajdan a világhírű franczia színművésznő 
Rachel szavalata, karba veszett. Kz ugyanis egy 
udvari estély alkalmával kedvezményül kérte ki 
a királynétól, hogy szavallatat akkorra hagyhassa, 
ha majd az agg Wellington herczeg, a nirneves 
hadvezér I. Napóleon legyőzője is megjelenik a 
fényes termekben. —  Ez megtörténvén, lelkesen 
kezdé s végezte szavallatat, —  de levertsége an­
nál nagyobb volt, midőn a herczeg meleg sza­
vakban megköszönfe a művésznő figyelmét, egy­
úttal azonban kijelenté azt is : hogy csak azt saj­
nálja, hogy süket lévén, egy szót sem érthetett a 
bizonyosan elragadó szép szavallatból.

Ilyen formán járt a gondosan szerkesztett 
német »Kundmachung* is, melyet a fenn tisztelt j 
• Stellung Coirission* Alsó-Lcndvára menesztett, \ 
mert itt német ajkú nép nem lanik, magyar a 
nyelve és szelleme is kis városunknak, sőt a vend 
lakosság között is alig van ki magyarul ne tudna, 
mig németül egy szót sem ért, s a közel Mura­
közi horvátokkal szinten igy áll a dolog E 
szerint teljesen karba veszett volna a figyelemre 
méltó >Kundmachung« mely diadalmasan hirdeti, 
hogy május 27-től jufiius hó i-ső napjáig varosunk 
bán lóg id >zni a küldöttség, assentalás s az eh­
hez tartozó teendők elintézése végett, —  ha sze­
rencsére egy áldott kéz határa nem jegyzi e szót: 
‘ kifüggesztendő,« c szót mindenki megérté s föl 
véste emlékezetébe, csak azt nem tudta hirtele- 
nében elhatározni: hogy hova ? . . .

gyorsan, nagyon váratlanul jött. Hibaztam hogy 
úgy szclcskcdtcm, mint valamely 25 éves ifjú. De 
bitije el nekem, hogy nehéz megőrizni nyugalma­
mat, s eddig oly türelmesen vártám, —  ne ki- 
vauja, hogy tovább is varjak még. Margit hall­
gasson meg tya, Bármi legyen valasza, hadd hall­
jam, jobb lesz rcam nézve mint e lélekölő kétség.*

Szemeit reá fiiggeszté, hogy magara vonja 
tekintetét, de ékes szólásának ezúttal semmi ha- 
tasa sem volt Sokkal mélyebb volt kétségbe­
esése, sokkal inkább meg volt bántva a vakmerő­
ség miatt, minthogy az ügyvéd szenvedélyes ér­
zelmei meghal >ttak volna.

• Ismétlem, hogy szeretem önt,* folytatá 
Vineze > nincs válasza szamomra?*

Margit végre megmozditá fejét.
•Igen,* dadogá. »Xem értettem tökéletesen. 

A zt kérdezi tőlem hogy . . .«
• Hogy akar-e nőm lenni?*
Ezt nem lehetett félre érteni. A levertség 

bódultsaga végre elmúlt.
• Dr. Komcrs.f igy kezdé lángoló arczczal. 

»On annyira meg lep engem, hogy kétlem, hogy 
komolyan beszél.*

• Meglepem ? Oh Margit, hát soha nem sej­
tette volna szerelmemet ? nem talalta volna kií*

• Soha nem sejtém —  nem is gondoltam 
soha önre, ily tekintetben.*

».Még nem késő,* monda Vinczc éles pil-, 
lantast vetvén reá. * Nem arra kérem önt, hogy 
szeressen meg egy nap alatt, de érzem, hogy 
illővel ki fogom küzdeni szerelmét, s legyen meg­
győződve, hogy nincs a földön férfi, ki jdbban 
szeretné. Nem gondolhatna magát arra. hogv nőm 
legyen ?»

• Nem —  monda Margit önkénytclenül bor- 
zadassal. »Soha írem gondolhatok arra.*

•Es miért nem Margit ?«
• Mert ön csupán egy szegény ügyvéd,* sze­

retné mondani Margit, ha elárulhatna leghensöbb 
gondolatait. •’Mfcrt oly sokat kell firkálnod min­
dennapi kenyeredért ; mivel nincs 20.000 írt évi 
jövedelmed; mivel nem vagy •parthie.*

(K utjU t.is* követki-nk.i

Mig mi itt bánatosan töprenkedonk. félté-
kényén őrizvi nyelvünk s nemzetiségünket, : alatt
Budapestre megérkeztek a varsói lengyel ■ k. s fo-
gadtatasuk diadal menet volt. Xagv ümi' u->lv.L*Sség-
gél szentelték fel zaszlójulkat s rokonszenv és lelki
sülés vette okét körül a főváros lak" .'-.iga ré>izéről.

De a világ minden országa es zugából I’.iris
felé öifű lik  most a sínkasag A világ ki.,dl tas
most 1megnyílott ! Olyatn vonz erő ez. ni- ■ ly.ick
senki c•Uent nem állhat ; mely csábit és CSIdogat
s egy időre még saját érdekeitől is elvonja a kü­
lönböző nemzetiségek utazóit.

A  nyolezadik világ csoda; a híres Eiffel to­
rony megtekintése is vonza az embereket l’aris 
leié. — Vagy nein érezhete-e vagyát a minden 
szokatlan újságon kapkodó ember a felhőkön is 
felül emelkedni ? -  Vihart szemlélni alattunk, nap 
fényes ég mellett, s szakadó esőt bámulni lábunk 
alatt, a .csoda magas torony tetejéről, —  nem hi­
hetetlennek latszik-e ez ?

Es mégis, ki a párisi világkiállítást felkeresi, 
meggyőződhetik arról is, hogy e csoda valóság, 
s hogy az emberi lángész e nagynevű vívmánya 
még l’aris városának is fénypontja Ion.

A három színű zászló, mely az Eiffel torony 
villámhárítóján leng, a legnagyobb minden zász­
lók között, mely valaha emberi kezek által ké­
szült, felülete negyvennyolc/ négyszög méter ; 
hossza nyolez s szélessége hat méter Ha azonban 
alulról nézi a szemlélő, csak mintegy kártya ak­
korának látszik. A  zás/Jó a torony csúcsán lévő 
v'Jlámharitó hegyén leng. giclyböl éjjelenként kék 
eleetromos fény sugárzik, midőn a lég zivataros, 
s e fényt színházi látcsővel alulról is látni lehet.

A z országgyűlést a költségvetés részletes 
tárgyalása ismét meglehetős élénkké tette. A ki­
rály körüli minisztérium, a horvát minisztérium és 
a miniszterelnökség költségvetése cl is lön in­
tézve. Szó nélkül szavazták meg a horvát minis- 
téri tarcza költségvetését, s Bcndekovics Kálmán 
horvát minisztert minden oldalról melegen üdvö­
zölték, ki hoss;#is betegségéből felgyógyulva, elő­
ször volt ezúttal az orszagházban. Az udvartar- 

! tas költségeinél sem indítványozta senki a clvilista 
leszállítását. De a miniszterelnöki tárczánal vita 
keletkezett Irányi Dániel, Hoitsy l’al, Orbán Ba- 

| lás, Apponyi Albert gróf, Szalay Karoly és Ug­
rón Gábor nem állhatták meg ezúttal sem. hogy 
rögtönzött vitájukat mint megannyi nyilat ne re- 
pitsék a miniszter elnök ellen. Karolyi Gábor gróf 

, szokása szerint közbe-közbe kiáltozott, s végül 
l’olonyi Géza kezdett el személyeskedni, 

j Sokkal érdekesebb volt az országgyűlés szen- 
i vedélyes harczanal a békés politikai lakoma, rne- 
! lyet Szilagyi Dezső igazsagügyminiszter tiszteíe- 
! téré rendeztek a nemzeti kmzinóban, s melyen a 
1 íouri világ számos kiváló tagja s közéletünk több 
I jelese vett részt, hogy bizalmat s rokonkzenvét 
I kimutassa
j A  fénynyel s pompával terített asztalok, a 
kaszinó földszinti termében állottak, s az ünnepelt 

' minister foglalta el a főhelyet. Karolyi István gr. 
i volt Szilágyi Dezső első felköszöntője :

Tisztelt barátunk! Szilagyi Dezső minister 
| ur, Kegyelmes uram. önhöz szólok ! igy kezdé 
í h szónok köszöntőjét. Ritka eset mai napsag. 
[hogy a rokon.s*!i>vf-
az úgynevezett fausse hautc bői is legalább nyíl 
tan és őszintén ki merjék mondani. Mi kimond­
juk azt! Elő jelét adjuk annak e mai összejöve­
telünk áltál önnel szemben, tisztelt barátom. Mi 
megszerettük önben a jcllcmcs férfiút, elismerjük 
tehetségét, érdemeit a múltban, és bízunk abban , 
a szobán, mely ajkairól legördül, tollából foly, és 
az Ígéretben, mely ha ön által tétetik, meg is 
fog tartatni. S  ha szabad kérdenem, folytatja 
lelkes felköszóntőjét a szónok — mi oka annak, 
hogy annyira megszerettük ónt ? Az igazság, me­
lyet mindig s mindenütt kimond ; a jellem a mely- 
lyel b ír ; az ész a melyet önnek Isten adott. Az 
erély, a mely tulajdona, a megbízhatóság, a 
melyre reményeinket a jövőt illetőleg építjük. 
Alapja forrása pedig c rokonszenvnek es barát 
sagnak szerintem egyszerűen az, hogy akkor ör­
vend, s ugyanakkor sir az ön szive, a mikor a 
miénk, melynek érintésére, az ön szavai szerint, 
kell. szükség é» tisztesség, hogy minden magyar 
ember együtt érezzen, mikor a nemzetről, mikor 
a házáról van szó srb.

A  lelkesedés zajosan tört ki Karolyi István 
gróf szép beszédére, melyei többek felköszöntóje 
követett.

Szilagyi Del s í  meghatottam de férfias sza­
vakkal fejezte ki köszönetét, kaszinóbeli baráta t 
üdvözölvén kiknek számit támogatására, ma, mi­
liőn a magyar állam nincs koczkara téve. de an­

nak jövőjét erős alapokra kell építeni, oly ala­
pokra, a melyek alkotmányunk nagy reformjának 
szellemében építendők ki. I’oharat emel arra a 
barátságra s arra a jövőre, a melyben a baaati 
támogatást neki megérdemelni sikerülni fog.

Különfélék
Hymen. S z í r  m a y Béla kit. aljárásbi-ó 

május hó 4 én,eljegyezte C s u k i c s  Adolf w  Ti­
tartó kedves leányát, I r m a  kisasszonyt AN 
l.endván. Szivünkből kívánjuk, hogy a kötendő 
frigyet mindvégig boldogság kisérfe !

Kinevezések. ó  felsége a király nem***-- 
ságotli S z  v e t le s  József alezredest vezért• v.gy 
gya, -  B a b o s  Kálmán alezredest pedig i/.ro- 
dessé nevezte ki.

Eljegyzés. M e m i l y  Károly zala-eg -is ,-gi 
polgári iskolai tanár eljegyezte l’ u s k á s  Ven.nka 
kisasszonyt Zen tán. Gratulálunk !

* Hangverseny. W  c i s z  Salamon, a mar- 
czali ' N a g y  v e n d é g l ő *  nagyterűi. .1 
róm kath. és izr. templom orgonái javat 1. folyó 
évi május hó I I -én h a n g v e r s e n y t  rendez. 
Belépti dij személyenként 1 (Vt. családjegy (•’> sze­
mély részére) 2 frt. Kezdete XV* lírakor. Eclni.i- 

1 zetések köszönettel fogadtatnak és egyedül a jó. 
tékony czélra fordittatnak. Az igen érdekesnek 
ígérkező hangverseny a következő müsorozatból 
van összeállítva: I. Op raénekek: a) Isten ve­
led* a Sakkingcni trombitásból, b) »Haifa o..l 
Merlinből. 'J. Magyar népdalok. (Egyveleg.) Ő. 
• Erlkönig* Schubert Ferencztöl. 4. Schuh.rida- 
lok : a) Dér Wanderer.. b) »Am Meei. ö. 
Magyar népdalok. (Egyveleg.) Énekli Wi.-isz Sa- 
latnon ur. A  jótékony cmcIu hangvet seny -n 

I  szives közreműködésükkel ezen kívül részt vesz­
nek: Mitzgcr Kornélia k. a. zongora játékkal.
Johannidcs Géza ur hegcdüjátékkal. Lobi lápot 
ur szavalással. Kovács Sándor ur az énekek kí­
séretével zongorán és a m a r c z a l i  zenekar. 
Hangverserfy után tauez. Jegyek előre is váltha­
tók Körös Viktor ur gyógyszertárában és Münz 
Simon ur nagytözsdéjében

Öngyilkosság. A pákái plébános fivére. Al­
bert Marton gutorlióldi lakti.s május h<> U-en sajat 
borotvájával annyira elmetszette a nyakat, hogy 
rövid ideig tartó vérzés után meghalt, llogv a 
szerencsétlent mi vihette végzetes tettének elkö­
vetésére cgyalt.dan nem tudatik. ki még csak alig 
kilenc/, hétig élvezte a hazas élet gyönyöreit, s 
fele .égével a legjobb egyetértésben élt. Mint 
mondják tettét azon idő alatt hajtotta végre, mi 
alatt neje kenyérsütéssel vált elfoglalva. Temetése 
május hó I i-én ment végbe.

Veres verekedes történt e hó ;t-an pénz 
ügyőrök és parasztok közt a szentkereszti buc un. 
A  korcsmában javában folyt 1 táncz, amelybe a 
jelenvolt 2 perlaki pénzügyőr is belevegyük*

, Tancz közben egy perlaki föld mi velő összeveszett 
az egyik pénzügyőrrel, akit a pénzügyőr sjum- 

| nyaval leszúrt. Erre a parasztok a pénzügyőrükre 
vetették magukat s közülök azt, aki előbb fegy­
verét használta, félholtra verték. A  tetteseket a 
jelenvolt csendőrök glfogták a pénzügyőrökkel 
együtt- A sebesültek életéhez semmi remény. Az 
egyik hataba kapta 1 szúrást, a masik.it pedig 
tégla darabokkal a fejére eszközölt ütések allai 
verték félig agyúi.

Kúriai döntvény. Esővíznek m á s  telekre 
eresztésc iránti szolgalmi jog gyakorlásának be­
bizonyítására nem szolgálhat a víznek egyes 
esetekben megtörtént odafolyasa, hanem c.«ik az,

! hogy a Jog gyakorlatát feltételező csatornák és 
készületek, melyek a vizet levezetik, tényleg lé­
teztek és elpusztíttattak. Az. hogy árvíz idején a 
szomszédtelek tulajdonosa tartozik-e es pedig hol 
s mennyiben a valamely telekre tóduló víznek le­
folyást engedni, vízrendészeti kérdőd képe'? é . el­
bírálása nem bírói, hanem közigazgatási útra tartozik.

Vízbe fúltak. Cau rman István hegyszorosi 
lakosnak ti éves István nevű fia múlt ho 27-én a 
ház melletti tóba esett és bele is fűlt —  autó­
hazán meg a múlt héten C z ■■ r Juliska 4 éves 
leányka szintén a lakhaz melletti tócsába fűlt. 
Eátható, mily buzgalommal teljesitik a közegek 
a törvényhatóság rendeletéit a hazak körüli tócsák 
betömése vagy bekerítésére vonatkozólag, - s 
latható az is, hogy mily égetőn szükség volna 
mar a gyermekmcnhclyek kötelező felállítás* , a 
hanyag szülőket pedig nem ártana vétkes gon­
datlanságukért példásán megbüntetni |

Jsg. Mint értesültünk május ho 7 én ttaglad 
és Cscsztrcg község k vidékét hosszan tartó jég­
eső latwgatta meg. Nagyobb Jcarokat azonban nem 
okozott, higfólcbb a rozsnak volt némileg ár­
talmára.



Bankettezok pecsenyéje !!•agy Magyar or
szag igazan a bank • lírk liazaja. bizonyrtja az ipar-
es k-LTCskedelnti mi niszternek egy tobbi elvi
hatarozata, mely szorosan a bankét ;et érdekli,
még pedig .1 jó gynmru banketté/) Arr.il van
szó, hogy egyesüldlek, társaskörök; é; egyéb tes­
tulct. •k az áltáluk rendezett tarsas étke;zesek c/él-
jaira vágathatnak c juhokat, kecskt•két 1 a sertése
kel .1 hivatalos vág atasi biztos jeli nléti• nélkül is.
A miniszter most t.óbb hozza inté/.elt kéi désre
ki jelent.ttc, hogy iigenis vágathatnak. miután az
ilyen körülmények közt leszúrt állatok nem a
közlő gy osztásnak, csak egv szukebb körnek vannak
szan\a  - az a szükebb kői sajat tagjai érdi kében
is felügyel arra. hogv csak is egészséges all atokat
öljen ek le. 1 la azonban a 1i stíllel nem mai;;a rcn-
deli a lakomat, hanem ki ircsmarosra vág y inas
iparosra hízza a vagatast. akkor mar jelen kell
lenni 1 biztosnak. I.ádzik ebbó' a czélszi ru in-
tézkedésböl, hogy .1 miniszteritfmban is értik a 
bankettezés elméletét.

Tűz. Lsesztregen miijus hó 1-én és május
9 én leégett cgy-egy ház. A tűz keletkezésének
oka mindkét esetben nei11 tudatik, tehát való-
színű, hogy Csesztrcgcn ismet gyujtogatas kezd
divatozni. Óhajtandó volna mar. hogy a szívtelen
gonoszt éviik minél előbb kézrekeritessenek, s el
nyerhessék méltó jutalmukat.

Katonaság áthelyezés. A honvédelmi mi­
nisztérium értesítette Vasvarmcgyét, hogy a Ko 
szi geti állomásiss, honvéd lovasság Zala-Kgerszrgre 
fog áthelyeztetni, a kőszegi laktanya pedig gya- 
logsag elhelyezésére fog felhasználtatni.

Az ujonezozas Az. al>u lendv.u ja
fásban május hő 27 28. 29, 31 és junius 1 -én 
fog inegejtetni az. ujonezozas úgyszintén a fel­
szólamlás Polgári elnök Hajós Mihály, polgári 
orvos: 1 >i Király Mór járás orvos Az idei újon 
ezozásra felhivatott 404 első, 329 másod és 3ö3 
harmad osztályú hadköteles.

Elvi határozatok iparhatosagi ügyekben.A 
íoldmivetés, ipar- és kereskedelmi minisztérium 
mint harmadfokú iparhatóság következő határoza­
tokat hozta I. A  korcsmarosok cs vendéglősök 
juhokat, kecskét és sertéseket csak a vágat isi 
biztos jelenlétében vághatnak le 2 Tényleges 
katonai állatorvosok tényleges katonai szolgálatuk 
tartama alatt magan állatorvosi gyakorlatot az 1 
esetben is űzhetnek, ha a magyar allainpolgari 
joggal nem is bírnak.

Villámcsapás. F oly.. lio 9-.m a .U I ;"• 
órákban Lenti vilii kéről Páka község fi le hu. 
dóit morgással és szemet vakító villámlásba 
gazdag telimből H e r c z c g József pákái 
lakos íuldmives lakásának hátsó részéi). 1 villám 
leütött és daczara a nagy csőnek, mely ugyan­
ekkor csekélyebb jéggel vegyítve esett — a ha 
teljesen leégett Kmbcr élet vagy ma- nagy-óbb 
szerencsétlenség nem történt.

Statisztika. A  múlt évi szeptcmbci hő 1 -1> •! 
ezen évi márczius ho végéig ZalavarmcgyéiK’k 
összes tanköteleseinek száma : 99704. I vek között 
9- 12 éves fin 23914 , 9  !2 éves leány 24797 .
13 lf> éves fut 89lf» ; 13 lő éves leány '9108. 
Tőhat a mindennapi tankötelesek száma |S*>21. 
az ismétlő tankötelesek száma 18083 L szét int 
Zalavármrgye tankot lesei az összes lakosságnak 
18T>3 s/azalékat képezik A  tank ítélések közt; 
volt vallás szerint : rom kath. öo.'l.öx ; gör. katk. 
.'M*. helv hitv. 2931 ag"st. hitv. 1391 ; móz. 
vall. 2^94. A tankötelesek közt van nemzetiség 
szerint, magyar ;*Oö92 ; nem. l 71;'*, horvát 11930; 
vend 3497. A tankéit elesek iskolázási viszonya 
következő: elemi iskolába járt 21X29 fin. 20790 
leány; ismétlő iskolába járt f*34x fiú, 4979 leány; 
felső népiskolába járt :ŐX fiú. 139 leány; polgári 
iskolába járt 499 fin ; középiskolába járt 398 fiú. 
Tehat az. összes iskolába jaró tankötelesek száma 
Ö3.XX0 Kkkép az iskolába járók az összes tan- 
köti lesek s/amanak xo.92 s/azalékat képezik. Az
iskolába jare•k közt \. ilt vall.i . szerint: rom. kath.
4X399 , pnr . kath. X . helv hitv 1749 ; 1... st
hitV. 1 IXX ; méz. vall 2942 A z  iskolába jári Ik
közt volt nemzetiség szerint 111 agyai 11 779 ;
német 9X9; horvat xx öx , vemil 291 >0 .
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4912/XX tkv. sz

Árverési hirdetményi kivonat.
\. alsó-ícndvái kir iarásbirósag mint te­

li).Ilmáim
Mai hi-rsi l.».....  \égrehaj:.v'.‘ u.ik néh . Masclianrz
krr l/ipátné Bcnrieh M iu iii
végrehajtást szenvedők elleni tőkekövetelés és 
jkai iránti végrehajtási ügyében az alsó lendvai 
kir jarasbiré'sag területén levő a ilohri 291. sz. 
tjkvbcn A  t  x. sorsz. a. foglalt s fele részben 
Heinrich Johanna i. Maschanszker Lipótné nevén 
álló és az adó alapjan 55’ frtra becsült ingatlan 
részére az árverést 552 írtban ezennel megállapí­
tott kikiáltási árban elrendelte, és hogy a  fennem 
u ’ i. i It hl illan az iS.s.s <\i junius lm 17-ik nap­
ján délelőtt órakor I)■  -1 iri k .-Hegben ^község- 
bii h . m.il megtartanéki nyilván). i árv 
megállapított kikiáltási áron alól is eiadatn' fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingat­
lan bccsaranak I0wi0-át vagyis 55 frt 20 krt kész­
pénzben. vagy .1/ 1NS1. l.X. tcz 42. §-ában Jel- 
" tt árfolyammal számított és az. 1881. évi no­
vember hó 1 én 3333. s/. a. kelt igazságügymi­
niszteri rendelet 8. ij-ában, kijelölt óvadék képes 
értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy 
az 1881. I X. tcz. 170. §-a értelmében a bánat 
pénznek a bíróságnál időleges elhelyezéséről kiál­
lított szabályszerű elismervényt ntszolgáltatni.

Kelt Álső-I.endván. 1889. évi' január hó 22. 
napján. Az a.-lendvai kir. járásbíróság mint telek­
könyvi .latóság. Szirmai Bcla k. aljb.

I.X tcz. 102. j*-a értelmében ezennel közhírré te­
szi, hogy az also-lendvai kir. járásbíróság 4128 
p. XX. szánni végzésé áltál llingcr Pál zala-lövői 
lakos javara' Uci-talau Pál ko/.iiiailoixiijai lakos el­
len 79 frt 2; kr töke. ennek ,888. év junius hó 
tő. napjától számítandó 6% kamatai és eddig ősz- j 
szcscn 29 frt 75 kr perköltség követélés erejéig 
• Imi iéit biztosítási végrehajtás alkalmával bírói­
kig le foglal1, és 350 frtra becsült egypar 5 éves 
ókór. egvpar 3 éves ökörtinó, egy 9 éves kancza 
I" csikm a' es gy heréit lóból álló ingóságok 
nyilvános árverés utján cladatnak.

Mely árverésnek az 1433/89 sz. kiküldetést 
rendel*, icjpehc folytan a hely •zinén vagyis Koz- 
madomiijan alperes Bertalan Pál lakasan leendő

•kozlesei-e i ' ■ évi luáju* hó 22-ik napjainak 
délelőtt 10 órája határidőül kitiizetik es ahhoz a
vinni z.iHÓi.k' zok ezennel oly megjegyzéssel hi 1 
vatnak nug, hogy az érintett ingóságok ezen ár-1 
vi résen. az. liS i. évi l.X. tcz. 108. g a érteimé j 
ben a legtöbbet ige rónék becsáron alul is el­
adatni fognak.

NvnniuNMt Almi bi-névún. Szi»H« llviíuii kiinyvny»m4Ájáli

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. 
évi l.X . tcz 108. {Jóban megállapított feltételek 
szerint lesz fizetendő.

A törvényes határidő a hirdetménynek a 
b'm.sag tábláján kifüggesztését követő naptól szá- 
mittatik.

Kelt Alsó-Lendván, 1889. évi május hó 8. 
napjan. Zakó Dániel kir. bir. vhajtó.

4201. tkv. 18X8.

Árverési hirdetményi kivonat.
Az alsó-lendvai kir. járásbíróság mint telek 

könyvi hatóság közhírré teszi, hogy az alsó-inad- 
vai takarékpénztár végrehajtatónak, iizv. Ostrom 
Iniréiié jelenleg lfiirgó Kcreneziic mint néhai Os­
trom Imre örököse K.-Szt Királyi lakos végrehaj­
tást szenvedő elleni 300 frt tőkekövetelés és já­
rulékai iránti végrehajtási ügyében- -a za!a-cser­
szegi kir. törvényszék (az also-lendvai kir. járás- 
bíróság) területén lévő a kerka szt.-királyi x9- sz. 
tjkvbcn 1. 2, 7, 10. 12. 13. sorsz. 11. foglalt s fele 
részben Ostrom Imre nevén álló ás az adó alap­
jan 420 frtra becsült; továbbá az 53. sz. tjkvbcn 
f i  2. sorsz. a. foglalt s fele részben Ostrom 
Imre nevén álló és az adó alapján 69 frtra be­
csült ; és az 55. sz. tjkvbcn f  1. sorsz. a foglalt 
s fele részben Ostrom Imre nevén álló és az adó 
alapján 172 frt becsült - ingatlan részekre az 
árverést 420 írtban, 69 frtben és 172 írtban ezen­
nel megállapított kikiáltási álban elrendelte, és 
hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 1889 évi 
május hó 25-ik napján délettői 10 órakor Kcrka- 
Üzt-Király községben a községi bíró hazánál meg­
tartandó nyilvános árverésen a megállapított ki 
kiáltás; áron alól is cladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingat­
lanok becsárának 10“ ,,-át vagyis 42 irtot, 6 frt 
90 krt én 17 fit 20 krt készpénzben, vagy az 1881 
l.X. tcz. 42.  ̂aban jelzett árfolyammal számított 
és az. 1881. évi november hó i-én 3333- sz. a. kelt 
igacsagugymlniszteri lemielet 8. Jj-aban, kijelölt 
> ivadék képes értékpapírban a kiküldött kezéhez 
letenni, avagy az 1881. l.X. tcz. 170. g a értelmé­
ben a bánatpénznek a bíróságnál elöleges elhe­
lyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt át­
szolgáltatni.

Kelt Also-I.endvan. 1889. évi január hó 9. 
napján. A-lendvai kir. járásbíróság mint ti lek- 
könyvi hatóság. Szirmai Béla k. aljb.

9 1X89. tkv. sz.

Árverési hirdetményi kivonat.
Az. alsó-lendvai kir. járásbíróság mint telek­

könyvi hatosig közhírré teszi, hogy tivoli István 
liosszufallisi lakos végrehajtatónak Uozsmaii .!«- 
zsi'f liossziilaliisi lakos végrehajtást szenycilő cl 
leni 135 frt tőkekövetelés és jár. iránti, úgy a 
csatlakozottnak kimondott Rielics János Loss/ufa- 
liisi lakos 33 fi t és jár. iránti végrehajtási ügyé­
ben az alsó-lendvai kir. járásbíróság területén levő 
a hosszufalusi 309. sz. tjkvbcn A f  1. sorsz alatt 
foglalt ’V;' részben Gór Imre, mint Rozsman Jó­
zsef jogutoda nevén allé), s az adó alapján 100 
frtra becsült; továbbá a hosszufalvi 5x0 sz. tjk.- 
ben A  f  1. sorsz. a. foglalt, s */» részben Gór 
Imre mint Rozsman József jogutóda nevén álló és 
az adó alapjan 90 írtra becsült, továbbá a hosz- 
sz.ufalui 511. sz. tjkvbcn A  f  1. sorsz. alatt'foglalt 
s 6 "  részben Gór Imre, mint Rozsman József jog­
utoda nevén álló és az adó alapjan 110 frtra be­
csült, végül a hosszufalusi 315. se. tjkvbcn A  f  
1. sorsz. alatt foglalt s "/** részben Gór Imre mint 
Rozsman József jogutóda nevén álló és az adó 
alapjan 120 frtra becsült ingatlan részekre az ár­
verést 100 írtban, 90 Írtban, 111 írtban s 120 írt­
ban megállapított kikiáltási arban elrendelte, és 
hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 1889. évi 
május hó 23-ik napján délelőtt Irt órakor az alsó- 
lendvai kir. járásbíróság tkvi helyiségében meg­
tartandó nyilvános árverésen a megállapított ki­
kiáltási áron alól is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingat­
lanok becsarának 10" „ át vagyis 10 irtot, 9 frtot. 
11 frtot és 12 frtot készpénzben, vagy az 1881. 
LX tcz. 42 $-ában jelzett árfolyammal számított 
és az 1881. évi november hó l  én 3333. sz. a. kelt 
igazságügy miniszteri rendelet 8. g-aban, kijelölt 
óvadék képes értékpapírban a kiküldött kezéhez 
letenni, avagy az 1881. LX. tcz. 170. 5} a értelmé­
ben a bánatpénznek a bíróságnál elöleges elhe­
lyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt át- 
szolgáltatui.

Kell Alsó-I.cndvan, 1889. évi január hó 21. 
napján Az. a.-lendvai kir. járásbíróság mint telek 
könyvi hatóság. S z ’i tn u-^jé/a k. a!jb.


